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Unité murale « FTXTM-A

1 Fonctions
1-1 FTXTM-A

Unité murale séduisante assurant une qualité de l'air intérieur idéale jusqu'a -30°C

> Puissance calorifique garantie a basse température extérieure,
jusqu'a -30°C

> Détecteur de mouvements bizone: l'air est dirigé vers une zone ou
aucune présence n'est détectée; si aucune présence n'est détectée,

1 > Grace a la compensation climatique, le chauffage réagit aux I'unité bascule automatiquement en mode éco-énergétique.
I températures extérieures plus froides en maintenant un climat > Purification de I'air (virus, bactéries et poussiéres fines) grace a un
intérieur confortable, sans baisse de température, tout en filtres hautement efficace
optimisant la consommation dénergie > Le filtre purificateur d'air et anti-allergenes emprisonne les
» Lefficacité saisonniére peut atteindre la valeur A+++ en allergénes comme le pollen afin d'assurer une alimentation
rafraichissement et chauffage, grace a une technologie de pointe constante en air propre
et une intelligence intégrée. > Commande vocale via Amazon Alexa ou Google Assistant pour
> En cas d'installation pres d'un dispositif de chauffage (par contréler les fonctions principales comme le point de consigne, le
exemple, une cheminée ou un four) et lorsque la température de mode de fonctionnement, la vitesse du ventilateur, etc.
consigne est atteinte, le ventilateur continue a tourner pour que la > Controleur résidentiel Daikin : commandez votre unité intérieure
température soit homogene dans toute la maison depuis nimporte quel endroit a l'aide d'une application, via votre
» Lamplification de chauffage chauffe rapidement votre habitation réseau local ou Internet.
au démarrage de votre climatiseur. La température de consigne est
atteinte 14 % plus vite par rapport a un climatiseur conventionnel
(paire uniguement)
A \’: NS ‘- 2
e e i Tk —----
-30° a0 \l![ U o -
Fonction- Comfort+ Logiquede  Fonctionde Amplification  Application Mode Détecteurde  Economie
nement cheminée compensation de chauffage Onecta économique mouvements dénergie en
garanti jusqu’a climatique bizone mode veille
-30°C
4 VDAIKIN FTXTM-A



P"DAIKIN

Unité murale « FTXTM-A

1 Fonctions

1-1  FIXTM-A

A a 23 3D
Mode Nuit Ventilation  Mode Confort Mode Commutation Fonction-  Faible niveau Débitdair3D  Balayage 1
seule Puissance rafraichissement/ nement sonore vertical I
chauffage automatique  silencieux de l'unité automatique
de l'unité extérieure
intérieure
[ .'] |:‘\| P ITH
Al 2 e |t
Balayage Ventilation Paliers de Mode de Filtre purifi- Flash Streamer Quasiment  Filtre désodor-  Filtre a air
horizontal ~ automatique  vitessede  déshumidifi- cateur d'air et inaudible  isant a apatite
automatique ventilation cation anti-allergénes de titane
(5 steps)
I ] —
. o | : [ p—
e e A @ "y amnEy [
2447 24 /fy o i) .
, , & i
Program-  Minuterie sur ~ Télécom- Télécom- Commande Redémarrage  Autodiag-
mation 24 heures mande infra- mande cablée centralisée  automatique nostic
hebdomadaire rouge
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2 Spécifications

2-1  Spécifications
Spécifications techniques FTXTM30A FTXTM40A
Puissance absorbée Rafraichisse- Nom. kw 0,029 0,053
ment
2 Chauffage  Nom. kw 0,024 0,06
Caisson Couleur Blanc
o Dimensions Unité Hauteur mm 298
Largeur mm 804 997
Profondeur mm 252 292
Unité Hauteur mm 350 397
ballé Largeur mm 875 1ms
Profondeur mm 380 377
Poids Unité kg 12 15
Unité emballé kg 3 17
Emballage Poids kg 2 3
Heat exchanger Length mm 622 820
Echangeurde chaleur  Rangées  Quantité 2
Pas des ailettes mm 14
Surface frontale m? 0,214 0,281
Ftages Quantité 18
Passages  Quantité 2,4 \ 4
Type de tube 05 Hi-XB
Matériau du tuyau Cuivre
Diamétre de tube mm 5
Ailette Type Ailettes ML (déflecteurs multiples)
Echangeur de chaleur2  Quantité 1
Heat exchanger2 Length mm 622 \ 810
Echangeur de chaleur2  Rangées Quantité 1
Heat exchanger2 Fin pitch mm 14
Face area m? 0,094 0,124
Echangeur de chaleur2  Ftages Quantité 8
Echangeur de chaleur3  Quantité mm 1
Longueur mm 622 \ 810
Rangées  Quantité 1
Pas des ailettes mm 14
Ftages Quantité 4
Ventilateur Type Ventilateur a courant transversal
Débitd'air  Rafraichisse- Haut m*/min 13,2 151
ment fm 466 533
Ventil. Débitd'air  Refroidisse- Moyen m?/min 8 92
ment
Rafraichisse- Moyen cfm 293 325
Ventilateur Débitd'air  ment Bas m’*/min 56
fm 198
Faible niveau sonore de - m*/min 4.8
fonctionnement fm 169 170
Chauffage  Haut m*/min n7 17
fm 413 600
Ventil. Débit d'air Moyen m’/min 77 10
cfm 272 353
Ventilateur Débit d'air Bas m¥/min 56 6
fm 198 212
Faible niveau sonore de  m*/min 4,7 51
fonctionnement fm 166 180
Fan motor Model DFHO4EIVA MM9E17Y33VA
Moteur de ventilateur ~ Type Moteur CC
Vitesse Paliers 5+ faible niveau sonore + auto.
Moteur du ventilateur  Vitesse Rafraichisse- tr/min pm 1.040 \ 1.060
ment pm 710
Moteur de ventilateur ~ Vitesse pm 530 500
Moteur du ventilateur  Vitesse pm 480 40
Moteur de ventilateur  Vitesse Chauffage  tr/min pm 970 1.070
Moteur du ventilateur  Vitesse Chauffage  tr/min pm 680 750
Moteur de ventilateur  Vitesse Chauffage  tr/min pm 550 570
Moteur du ventilateur  Vitesse Chauffage  tr/min pm 490 510
Niveau de puissance Rafraichissement dBA 60
sonore Chauffage dBA 59 60
¢ V' DAIKIN
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2 Spécifications
2-1  Spécifications

Spécifications techniques

FTXTM30A

FTXTM40A

Niveau de pression Rafraichisse- Haut
sonore ment

dBA

45

46

Refroidisse- Moyen
ment

dBA

33

32

Rafraichisse- Bas

dBA

25

24

ment Faible niveau sonore de fonction-
nement

dBA

21

20

Chauffage  Haut

dBA

5]

46

Moyen

dBA

31

Bas

dBA

22

Faible niveau sonore de fonction-
nement

dBA

19

Réfrigérant

R-32

PRP

675

Raccords de tuyauterie  Liquide DE

mm

6,35

Gaz DE

mm

9,

5

Evacuation

18

Isolation thermique

Tuyaux de liquide

et tuyaux de gaz

Filtre a air Type

Amovible/lavable

Quantité

pc

2

C de de direction de 'air

Vers la droite, vers la gauche, horizontale, vers le bas

Temperature control

Régulation par microprocesseur

Control systems Infrared remote control

ARC466A83

Accessoires standard: FTXTM30A2V1B;Quantité: 1;
Accessoires standard: Installation manual;Quantité: 1;
Accessoires standard: Wireless remote control;Quantité: 1;
Accessoires standard: Screw cover,Quantité: 2;

Accessoires standard: AAA dry-cell batteries;Quantité: 2;
Accessoires standard: General safety precautions;Quantité: 1;
Accessoires standard: Operation manual;Quantité: 1;
Accessoires standard: Titanium apatite deodorizing filter;Quantité: 1;
Accessoires standard: Silver particle filter,Quantité: 1;
Accessoires standard: Remote control holder;Quantité: 1;
Accessoires standard: Screw bag;Quantité: 1;

Accessoires standard: FTXTM40A2V1B;Quantité: 1;

Spécifications électriques

FTXTM30A

FTXTM40A

Alimentation électrique  Nom

Vi

Phase

1~

Hz

5

0

v

220-240

Raccords de cablage Pour alimentation Quantité

3

-50 Hz électrique Remarque

3 pour |'alimentation électrique, 4 pour le cabla

ge interunités (cablage de mise a la terre inclus)

Courant Courant nominal de A
fonctionnement (RLA)

0,4

0,6

Cooling: indoor temp. 27°CDB, 19°CWB; outdoor temp. 35°CDB, 24°CWB; equivalent piping length: 5m |
Heating: indoor temp. 20°CDB; outdoor temp. 7°CDB, 6°CWB; equivalent refrigerant piping: 5m |

See separate drawing for electrical data
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Lors du raccordement de cette option a l'unité intérieure, désactivez la fonction LAN sans fil de l'unité intérieure.

Remarques
4 Obsolete option.

5 Production of this option finished, replaced by new option KRP413BB1S.

2. Cette option comprend un connecteur S21. Pour raccorder cette option a l'unité intérieure, par conséquent un faisceau de fils de conversion EKRS21 est nécessaire.

3. Cette option ne peut opérer en méme temps que la fonction LAN sans fil, qui est une caractéristique standard de l'unité intérieure.

" DAIKIN
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4-1

Plans cotés

Plans cotés

FTXTM30A I remarques
Espace requis pour |'entretien et la ventilation Espace minimum pour le passage de |'air Le repére — indique le sens de la tuyauterie.
. .
7 o aspiration Z T
£ LOte 25piratio Flexible dévacuation Dimensions du panneau avant entiérement ouvert 4
=] 21
Si |
= = 3
& Sortie d'air R v, o)
————————————{J
S0-ouplus S0-ouplus 7% +510mm Panneau avant
Espace pour I'entretien Espace pour 'entretien 3 / Conduite de gaz
Bl +s65mm
3 - — i
o S Condite de liguide Capteur de température ambiante
( | Face arriére | % - - - Alintérieur de 'unité
(oté . | Angle de lame B
gauche Lame horizontale Lame verticale
- Mode de Haut / bas (automatique) Gauche / droite (automatique)
fonctionnement ) Mode de Commande a distance sans fil
Sécher Mode de fonctionnement fonctionnement (ARC466A83)
Refroidissement (hauffage . Ventilateur unlquemem Emetteur de signal
7 3 metteur de signal
= O oy 4 / e
Plaquette d'identification 7 7l s \\ I e
[ATintérieur de I'unité | s , , / P
?_; Z /{ﬂ ol // nody J:/n” w5 o
2 (] - o - o ]
e - | |8oD
| - ~(a) Emplacement standard des trous dans le mur 7
= ol 802
Vis de fixation de la grille avant N & 102 Dimensions extérieures de I'unité 100
Al'intérieur de l'unité A
Lame horizontale Eiatette WLAN |
tiquette g e
Commutateur marche /arrét - ATintérieur de Iunité | O W Wf m Wf W{ W W W W{ W 585
de'unité |nter|eure Témoin du capteur intelligent } (@ (o q
| [ g —zmme- p @5
4 1
|
|
|
+520mm
(apteur visuel intelligent Conduite de gaz de coupe de -9,5-
4 I oo mn des conduites
Témoin de minuterie (onduite de quuide de coupe de -6,4-
Témoin de fonctionnement Atai
Détail A
Flexible d'évacuation Dlametve intérieur : -14-mm
Trou pour I'implantation des conduites Diamétre extérieur : -16-mm 2D152195
FTXTM-A
Espace requis pour l'entretien et la ventilation Espace minimum pour le passage de |'air
N G Steasoiation 9 Dimensions du panneau avant entierement ouvert
&
3 +500mm o
- - 2 . Flexible dévacuation
% Sortie d'air
-50- ou plus | [-50-ouplus 7 | Panneau avant
Espace pour I'entretien Espacepour g
I'entretien =
S
= +510mm . .
S Conduite de gaz Capteur de température ambiante
w 1 s TR
TFace ariere - +e20mm Alintérieur de I'unité
. _ Conduite de liquide
(oté | I I T [T
gauche T I Y | — e Gédo - - -
= 3 = 0t€ droit Angle de lame
v 5 Lame horizontale Commande a a dlstante sans fil
lr— .J.% 4. LL L 1 iy Haut / bas (automatique) Lame verticale (ARC466A83)
Mode de Mode de Mode de Mode de Gauche / droite Emetteur de signal
foncti foncti fonctionnement foncti
| Refroidissement Chauffage Ventilateur uniquement - Sécher | / 215
Plaquette d'identification
Al'intérieur de |'unité P o - o % - - >
o (3 a0 7.
g5 I
| |BOD
Ftiquette WIAN -
Al'intérieur de l'unité
N Vis defixation de la -
rlle avant A Emplacement standard des trous dans le mur 05
Al'intérieur de I'unité . ” A
Lame horizontale Dimensions extérieures de |'unité
N = 0
Commutateur marche / arrét . - |
de l'unité intérieure Témoin du capteur intelligent ﬁ_ '
Capteur de signal w H des conduites
28 H _ =
LI _ \L‘
. g _ Conduite de gaz de coupe de 12,7
émoin de minuterie P
Temon e forc R i
L. Dlametreexteneur -16:mm
Détail A jonduite de ig U|d tlie coupe de -6,4- 2D152199
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5 Centre de gravité
5-1  Centre de gravité
FTXTM30A
5
|
803.9 959
Lo
® ® 0N3
iz ae | O
Q
- o ™
340 120
4D148220
FTXTMA40A
NS .
P o
o
] o
-
140
565
4D150677
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6 Schémas de tuyauterie

6-1

Schémas de tuyauterie

FTXTM30A

Unité intérieure

Légende

@ Moteur du ventilateur

——
. ‘ .
| = (O\“-ventilateur & écoulements croisés

<}3 Distributeur
% Echangeur de chaleur

Thermistance

[

| Débit de réfrigérant
—> Rafraichissement

- —> Chauffage

Tuyauterie a fournir
9.5 CuT

Tuyauterie a fournir
6.4 CuT

4D147902

FTXTM40A

Circulation du réfrigérant
——> Rafraichissement
-—= Chauffage

Tuyauterie a prévoir sur site

Unité intérieure

Coupe de -6,4-

O

transversal

Coupe de -6,4-

Tuyauterie a prévoir sur site

Moteur du (
ventilateur /m
Thermistor

(échangeur de chaleur)

Ventilateur a courant >

Distributeur

Echangeur de chaleur

)

C

Coupe de -9,5-

Coupe de -9,5-

4D111341A
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Schémas de cablage

7-1  Schémas de cablage - Triphasé
FTXTM30A
7 - - o - - - - o - - - - o -
[ NN — _|
| Unité Streamer |
Piéce Streamer |
o]
e ‘ ‘
! Unité Wit CN1
F A —— WHT 4 o— .
intérieure A4P ‘
, 0000 ?H1O J‘
- 157004 5900 ’,_
1 9 BLK {101 Commande a
| 5 BLK 179 distance sans
| R1T o BLK O fil
£ L s800l2 BIK o (OHIP
| : S Es s (e l
R2T % BLK TS| (H3P '
t’ S BLK 7O A3P
| S200 |
IES 1[offBueo]t 5o
, SIEBrk 11518602
! 4[of-BLK—{o4 '
A5P CN Lok
[ 1o 51 255
1 || Adaptateur de| | ST BHETIS :
commande | |Sjr-Bik—o) S801 r———
Wi-Fi 5| O~ BLK—0 |5 [
| . — LJ I
i_AGP S90 MIF | T :
_ - .
(I ‘
b } |
D A2P !
° =+ ?gue de bI![ldasge Pl deblindage (1) EA
orne arriere aque de blindage
Unité —GRN/YLW—%IE)—GRN/YLW —Eq E—GQN/YLW? X
extérieure -- -- -- -- -- -- -- -- -
CN, CN1,S516~801 [Connecteur RC Circuit récepteur
FG Borne S Masse
XM Bornier R1V Varistance
F1U Fusible (T, 3,15 A, 250V) Couleurs de cable
M1F Moteur (ventilateur intérieur) .
BLK  : Noir ORG : Orange
M1~3S Moteur (basculement du volet)
— — YLW : Jaune WHT : Blanc
A1~6P Carte du circuit imprimé
- RED : Rouge GRN : Vert
R1T, R2T Thermistor .
IES Capteur visuel intelligent BLU ~ : Bleu PPL: Violet
B 9 GRY/YLW  : Vert/jaune
BS1 Interrupteur en bouton
H1~3P Lampe témoin Bl B B : Cablage sursite
SR Capteur de signal
H10 Avertisseur I ATTENTION
Z1~2C Tore magnétique Lorsque l'alimentation principale est coupée puis
E1 Echangeur de chaleur rallumée, le fonctionnement reprend automatiquement.
K1R Relais magnétique
V1R Redresseur
C101,C102 Condensateur
TC Circuit émetteur 3D142898D
2 VDAIKIN Unité murale - FTXTM-A
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7 Schémas de cablage

/-1

Schémas de cablage - Triphasé

FTXTMA40A

120

" DAIKIN

Unité murale « FTXTM-A

CN, CN1, 516~801 [ Connecteur Schéma de cablage I
FG Borne - - - = - - - - - - - - —
XM Bornier Unité Streamer
F1U Fusible (T, 3,15 A, 250V) Piece Streamer
M1F Moteur (ventilateur intérieur) | K 1

M1~2S Moteur (basculement du volet) | * BLK 3| CN1 |
A1~6P Carte du circuit imprimé Unité intérieure BLK 4 ©

R1T, R2T Thermistor M28 A4P !
IES Capteur visuel intelligent

BS1 Interrupteur en bouton 1 5

H1~3P Lampe témoin

SR Capteur de signal | - —
H10 Avertisseur | Commande
Z1~3C Tore magnétique 1 3 dist

E1 Echangeur de chaleur R1T adistance
K1R Relais magnétique t SRy o] | sansfil |
VIR Redresseur SRY11R/S501 o
C101,C102 Condensateur R2T 5 ,Q
TC Circuit émetteur | I |
RC Circuit récepteur | \
@) Masse 3320(11 . S21 s

- 1[oH-whr 3]t

R1V Varistance IES E:QE&EI $602 w
Couleurs de cable 4[Of-WHT10]4 | | |
BLK : Noir ASP CN ez
YLW : Jaune 1 1 SO
RED . Rouge I || Adaptateur de| | SHEWHH :
WHT  : Blanc || commande | [SHALEHS| S801
GRN o Vert Wit | slogwhmtols et —
GRN/YLW : Vert/Jaune A6P $90 M1F |
GRY : Gris L_____ ||

N o 3—
Cablage sursite: [l T 5°a f J !

T i 1 =
. — .
I arTenTiON - Plaque de blindage E1 !
Lorsque |'alimentation principale est coupée puis rallumée, Unité extérieure GRVMLW —fe o} w —
le fonctionnement reprend automatiquement. o o o = _ _
I RemarquEs
1. Dimensions : hauteur 70 x largeur 120.
2. Se reporter aux caractéristiques techniques d'achat AS303002, sauf spécification différente. 2D146746B
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8 Données sonores
8-1  Spectre de puissance sonore

FTXTM30A

Rafraichissement
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Niveau de puissance acoustique [dB]

125 250

I Vitesse du
ventilateur: Haut

500

Fréguence du centre de la bande d'octaves [Hz]

60

55 3

50 3

45
40 3
35 3
30 ]

Niveau de puissance acoustique [dB]

1000 2000 4000 8000 dBA 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Remarques

1. dBA=niveau de puissance acoustique pondérée A (échelle A conforme a la norme IEC).
2. Intensité acoustique de référence 0 dB = 10" -12 W/m2

3. Mesuré selon lanorme ISO 3744

Fréquence du centre de la bande d'octaves [Hz]

4D152219
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8 Données sonores
8-1  Spectre de puissance sonore

FTXTMA40A

Niveau de puissance acoustique [dB]

Niveau de puissance acoustique [dB]

90
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Mode réfrigération

1000 2000 4000 8000

Fréquence centrale de bande d'octave [Hz]

Mode chauffage

dBA

3|“|I|

1000 2000 4000 8000

Fréquence centrale de bande d'octave [Hz]

B Vitesse du ventilateur : Haute

dBA

I REMARQUES

1. dBA = Niveau de puissance sonore pondérée A (échelle A selon la norme IEC).
2. Puissance acoustique de référence 0 dB = 10~ -12 W/m2
3. Mesures selon la norme ISO 3744

4D147911
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8 Données sonores
8-2  Spectre de pression sonore

FTXTM30A
Mode rafraichissement Mode chauffage
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62.5 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 625 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence du centre de la bande d'octaves [Hz] Fréquence du centre de la bande d'octaves [Hz]
Légende
dBA = niveau de pression acoustique pondérée A (échelle A conforme a la norme IEC).
A Echelle
B l Vitesse du ventilateur: Haut
C /7 Vitesse du ventilateur: moyenne
D |:| Vitesse du ventilateur: Bas Emplacement du microphone
|( m . Remarques
Rafraichissement Total dB —_x 1) Conditions de fonctionnement: source d'alimentation électrique 220-
A B c|Dp & 240V/220 V 50/60 Hz, norme JIS
/1 o " ix :
dBal 450 |33.0|25.0 h—% 2) Bruitde fond déja pris en compte.
3) Le bruit de fonctionnement varie en fonction des conditions de fonctionnement
Chauffage Total dB et des conditions ambiantes.
A B C D 4) La méthode de prise de mesure du bruit de fonctionnement est en conformité
dBa| 430 |31.0]220 avecJISC9612. o
5) Emplacement de mesure: salle anéchoide
4D152212
FTXTM40A
Mode réfrigération Mode chauffage
= 70 1 —=NR75 70 RCE —=NR75 70
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c c
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63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence centrale de bande d'octave [Hz] Fréquence centrale de bande d'octave [Hz]
Rafraichissement Chauffage
Total db Total dB
A B C D A B C D
dBA 46 32 24 dBA 46 31 22
I LeGenDE I RemArauEs
dBA = Niveau de pression sonore pondérée A (échelle A selon la norme IEC). 1. Conditions de fonctionnement : source d'alimentation 220-240V/220V 50/60 Hz ; JIS standard
A Echelle 2. Le bruit de fond a déja été pris en compte.
. . 3. Le bruit de fonctionnement varie en fonction des conditions de marche et ambiantes.
B Ml vitesse du ventilateur : Haute X . . ) N
= ) 4. La méthode de prise de mesure du bruit de fonctionnement est conforme a la norme JISC9612.
C Vitesse du ventilateur : Moyenne 5. Lieu de mesure : chambre anéchoique
D []vitesse du ventilateur : Basse
l EMPLACEMENT DU MICROPHONE
|< im .
£
=
. N
4D147912
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CERTIFIED

EUROVENT ‘ Daikin Europe N.V. participe aux programmes de certification
L CERBTIEILED , Eurovent pour ventilo-convecteurs (FCU) et systémes a débit
PERFORMAMNCE ! variable de réfrigérant (VRF). Daikin Applied Europe S.p.A.
| participe aux programmes de certification Eurovent pour
dispositifs de production d'eau glacée (LCP) et pompes &

chaleur hydroniques. Pour vérifier la validité en cours des

Le présent document a été créé 4 titre informatif uniquement et ne constitue pas une offre exécutoire de la part
de Daikin Europe N.V. Daikin Europe N.V. a élaboré le contenu de ce document au meilleur de ses connaissances.
L'entreprise ne donne aucune garantie expresse ou implicite quant au caractére exhaustif, a l'exactitude, a la
fiabilité ou a I'adéquation a un but spécifique de son contenu ou des produits et services mentionnés dans le
présent document. Les caractéristiques techniques sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis. Daikin Europe
N.V. décline explicitement toute responsabilité relative a des dommages directs ou indirects, au sens le plus large
de I'expression, résultant de ou liés a I'utilisation et/ou l'interprétation de ce document. Daikin Europe N.V. détient
les droits d'auteur sur l'intégralité du contenu de la présente publication.
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